
Deutsch (DE)� 
Nur bestimmungsgemäß verwenden. Nicht öffnen. Nicht ins Feuer werfen. �Nur mit geeigneten 
Geräten laden. �Vor Nässe schützen.

English (EN) 
�Use only as intended. Do not open. �Do not throw into fire. Charge only with suitable devices.  
Protect from moisture.

French (FR) � 
Utiliser uniquement comme prévu. �Ne pas ouvrir. Ne pas jeter dans le feu. Charger uniquement 
avec des appa-�reils appropriés. Protéger de l‘humidité.

Spanish (ES)� 
Usar solo como se indica. No abrir. �No arrojar al fuego. Cargar solo con dispositivos adecuados. 
Proteger de�la humedad.

Italian (IT)� 
Utilizzare solo come previsto. �Non aprire. Non gettare nel fuoco. Ricaricare solo con dispositivi 
idonei. Proteggere dall’umidità.

SAFETY INSTRUCTIONS REGULATORY MARKS

Key Features
· 1 m USB-C to USB-C Cable
· With braided Nylon

Charging Speed 
60 W

Data Transfer Rate 
480 Mbit/s

Dimensions  
L 100 × W 10.5 × H 6.3 mm

Weight  
17.4 g

SPECIFICATIONS 1 m USB-C TO USB-C CABLE 

FOR PRODUCT & PACKAGING

USB-C TO USB-C CABLE
THE CHARGING CABLE
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